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Recenze

CLAIRE MADL - MICHAEL WOGERBAUER - PETR PISA

NA CESTE K ,VYBORNE
ZRIZENEMU KNIHKUPECTVI”

Protagonisté, podniky a sité
kninihe triw v Cechdch (1749-1848)

ACADEMIA
STV PRO EESKOU LITERATURU AV £R

B Claire MADL — Michael
WOGERBAUER - Petr PISA,
Na cesté k ,vyborné xvizenému
knibkupectvi“: Protagonisté, pod-
niky a sité kniZniho trhu v Cechich
(1749-1848). Praha, Academia —
Ustav pro ¢eskou literaturu

AV CR, v.v.i.2019. 385 s.

Kniha vznikla ako vystup grantového
projektu GA CR 15-22253S Budovdni
ndroda ctendri. Sité, podniky a protagonis-
16 knigniho trbu v Cechich (1749-1848).
Autori maji uz vo svojom vedeckom
portféliu skisenosti z mnohych pro-
jektov a kvalitné publikicie (antolégia
k dejindm cenziry Nebezpecnd literatu-
ra?, dvojzvizkové dielo o dejindch cen-
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zary V obecném zdjmu a iné).! Takéto
autorské zdzemie evokuje plnohodnotny
vystup a tieto o¢akdvania sa v mnohom
naplnia.

Uvodné konstatovanie, e kniha
a knizny trh stdli v centre intelektual-
nych a socidlnych transformacii priznac-
nych pre obdobie 1749-1848, signa-
lizuje prekrocenie hranic tradi¢ného
vyskumu dejin kniznej kultiry smerom
k otvorenejsim kultirno-komunikaénym
pristupom. Autori pracuju s tézou, Ze
kniha a knizny trh mohli byt ndstrojom,
ktorym sa istym spdsobom pdsobilo
na spolo¢nost, alebo ndstrojom vyrov-
ndvania sa s roznymi krizami spdso-
bovanymi rozpadom starého poriadku.
Ich cielom je potom zachytit premeny
knizného trhu v Cechéch od reforiem
Mirie Terézie a Jozefa I1. az do prelomu
v roku 1848. Kniha nema ambiciu byt
yhistériou® knizného trhu. Obsahuje
prierezové a pripadové §tadie osvetlu-
juce niektoré historické okolnosti exis-
tencie a zdsadnych premien knizného
trhu. Autori sleduji vybrané dlhodobé
tenomény alebo pozoruja javy charak-
teristické pre urcité odvetvie, odbor,
profesiu alebo pre stratégiu a praktiky

1 Tomas PAVLICEK — Petr PISA — Michael
WOGERBAUER. Nebezpeind literatura?:
antologie z mysleni o literarni cenzure. Brno
2012; Michael WOGERBAUER - Petr
PISA — Petr SAMAL — Pavel JANACEK,
V obecném zdjmu: cenzura a socidlni regulace
literatury v modernt ceské kulture 1749-2014.
Praha 2015 a dalsi.

http://dx.doi.org/10.23852/KAD.2020.27.08 @
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aktérov. Cielom teda nebolo poskytnut
narativny, popisny, ¢i Statisticky obraz
knizného trhu, ale pochopenie jeho
vyvoja a pozicie v spoloc¢enskom dia-
ni. Autori nemali ambiciu obsiahnut
pojem knizny trh, resp. knizna kultdra
v celej sirke. Nevsimaju si cely komplex
javov spojenych s literdrnou komunika-
ciou, ale koncentruji sa na ekonomické
aspekty vyddvania a distribucie knih.
Knizny trh definuju ako ,zazemie, kto-
ré kniznym profesionilom umoznovalo
pontkat ¢itatelom tlace ako uréity typ
tovaru“. Sto rokov vyvoja im potom po-
nuika priestor na skimanie knizného
trhu tak, aby zdroven integrovali vy-
sledky vyskumu v jeho ekonomickych
a kultdrnych aspektoch do $irsieho eu-
répskeho kontextu.

Zachytené obdobie ma svoju vnu-
tornd periodizaciu: od reformnych Gsili
Mirie Terézie, cez jozefinske desatrocie
deregulicie a konzervativneho obratu
v 90. rokoch, cez krizu v obdobi napo-
leonskych vojen az po predrevoluéné
oZivenie, vyvolané rozsirenim Citatel-
ského publika.

Kniha sa sklada z dvoch hlavnych
Casti tvorenych autonémnymi kapi-
tolami jednotlivych autorov. Prvéd cast
pontka prierezové pohlady na vyvoj
knizného trhu a druhd potom paradig-
matické pripadové studie osvetlujice
javy charakteristické pre transformacné
procesy v sledovanom obdobi.

Michael Wogerbauer vychddza v ka-
pitole o kniznej politike (Knizni poli-
tika — regulace a sebeorganizace knizniho
trbu) z konceptu commercium a politicum,
teda dvoch uzko prepojenych aspektov

postoja Stitu k tlacenej knihe, formuju-
cich $tdtnu organizdciu, dozor a reguli-
ciu. Ukazuje, ako stat v druhej polovici
18. storocia vyvinul usilie o diferencid-
ciu jednotlivych profesii (knihtlaciar,
knihkupec). Toto usilie potom vyvrcho-
lilo vydanim Knihtlaciarskeho poriadku
(1771) a Poriadku pre knibkupcov (1772),
aby potom v jozefinskom obdobi doslo
naopak k deregulicii a sebaorganizac-
nym procesom, kulminujicim v ,radne
nariadenej sebaorganizicii inkorporo-
vanej do Knihkupeckého poriadku (1806).
Wogerbauer si v§ima prax merkanti-
listického protekcionizmu, dotla¢ ako
nastroj hospodirskej politiky a pokusy
o etablovanie autorského priva, ktoré
mali postupne vytladit systém mono-
polov v podobe privilégii.

Stitna organizdcia mala podstatny
vplyv na ekonomické a socidlne pod-
mienky kniznej kultiry. Claire Madl
osvetluje, Ze to nebola len stabilita ve-
rejného spravneho apardtu, ¢o ovplyv-
flovalo vyvoj knizného odvetvia, ale aj
ekonomické a medzindrodné stvislos-
ti (vojny, inflicia, bankrot) a niektoré
dlhodobé javy (stipajica potreba for-
muldrov a drobnych tlacovin zo stra-
ny spravneho aparitu a zo stukromne;j
sféry). Vysvetluje, Ze odvetvie preslo
strukturdlnymi premenami a porovnava
obdobie, ked bolo tlaciarenské remeslo
zdvislé na institucionalnej sieti svetskych
a cirkevnych autorit a knihkupectvd
boli v rukdch nespecializovanych knih-
viazacov, tladiarov a ojedinelych (vicsi-
nou cudzich) knihkupcov s obdobim,
v ktorom dominovali nakladatelia, tla-
Ciari a knihkupci $pecializovani na ¢esky
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trh s omnoho volnej$im vztahom k in-
Stituciondlnym zdkazkdm a zdrukdm.
Vsima si vyrazné premeny knizného
trhu a kniznej profesie, spocivajice
predovietkym v rozvoji knihkupectva
ako samostatného odvetvia, vyrazne sa
podielajuceho na nakladatelskej ¢in-
nosti. V§ima si rozvoj litografickych
dielni a s nimi spojené cenzirne opat-
renia, rozvoj antikvirneho podnikania
a pismolejirne. Opisuje, ako sa vyvijali
obchodné stratégie a ,paradigma Cita-
tela®, a sonduje aj hospodarenie a kaz-
dodennost dielni, obchodov a tla¢iarni
v miere, v akej jej to umoznili zachované
pramene.

Na tento mikropohlad nadvizuje
pohlad ,zhora“ — kapitola o zahranic-
nych sdvislostiach knizného obchodu
od tej istej autorky. Bol uskuto¢neny
prostrednictvom analyzy zachovanych
historickych kniznic a inych zdrojov
osvetlujucich stratégiu nakupov a zdso-
bovania instituciondlnych (cirkevnych)
kniznic a sikromnych zberatelov. Tento
pristup zdroven otvira tému transferu
a recepcie idei. Analyzované obdobie
prindsa niekolko sledovatelnych javov:
etablovanie zahrani¢nych (aj renomo-
vanych) knihkupcov na ¢eskom (predo-
vietkym) prazskom kniznom trhu a ich
obchodné stratégie; formovanie sieti ko-
misiondrov a ich postavenie v kniznom
obchode. Autorka ukazuje, ako v torze
pouzitelnych pramenov interpretacne
zuzitkovat napriklad zoznam dlhov
knihkupca alebo ponukové zozna-
my. V Casti o ,zlome® v 90. rokoch sa
na zdklade statistickych udajov doku-
mentujicich import prostrednictvom
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zoznamov zakidzanych knih podarilo
preukdzat, Ze strach z rozsirenia idei re-
volicie a nasledné sprisnenie reviznych
opatreni zhor$ili podmienky dovozu,
hoci celkom nezabranili prilivu knih
oznacenych za neziaduce.

V' dalsej podkapitole (7upografic-
kd a funkini diferenciace knizniho trhu)
sa Claire Madl zamerala na domicu
siet knihkupcov, na hladanie odpove-
de na otdzku, ¢i ndrast Citatelskej obce
vyvolal zmeny v $truktire knizného
obchodu. Sledovat vznik novych knih-
kupeckych a knihtlaciarskych podnikov
jej umoznila informacnd baza — pri-
pravovany topograficky slovnik kniz-
nych profesiondlov. Takto sa vynorili
komunika¢né uzly, mobilita a vyznam
mimoprazskych podnikov. Autorka
predkladd hierarchiziciu centier na pri-
mdrne, sekunddrne a novsie, v ktorych sa
knihtlaciarstvo zacalo rozvijat az na za-
Ciatku 19. storo€ia. Preukazuje tvrdenie,
Ze siet viac korespondovala s ekonomic-
kou a kultirnou vihou miest ako s ich
administrativnou dlohou. Zdrovern sa
ukdzalo, Ze problém dostupnosti knihy
na odlahlych miestach stile jestvoval.

V tejto kapitole asi najviac vynikla
produktivnost neoddelovania vyskumu
knihtlaciarskej a knihkupeckej stéry.
Samotné knihtlaciarstvo bez jeho dy-
namickych, nakladatelskych, vydava-
telskych, discipliniza¢nych a odbera-
telsko-recepcnych aspektov je relativne
tazko skumatelné a zvidza k ploche;j
opisnosti technicko-organiza¢nych
a bibliograficko-statistickych stranok.
Ciastogne sa to ukazuje aj v kapitole
Vyvojové tendence tiskové produkce v Ce-



RECENZE

chdch 1749-1850. Michael Wogerbauer
pri hladani odpovedi na otdzky kvanti-
ty, upozornuje, Ze sa nemozno opriet
o spolahlivé dita a rekonstruovat ob-
raty na kniznom trhu v absolatnych
¢islach. Je to podla neho najmi preto,
lebo mame k dispozicii len mélo presné
retrospektivne bibliografie nezachytiva-
juce velké mnozstvo efemér a Iudovej
produkcie. Treba vsak dodat, Ze na-
priklad vyskumy cenziry odhaluja, Ze
preukizatelné vytlacené knihy a letdky
nie st dnes zachované ani v jedinom
exempldri. Musime teda pripustit, Ze
nase vedomosti o produkcii tlaciarni
st velmi nedokonalé. Metodologickym
problémom su tiez len priblizné pred-
stavy o ndkladoch, dotlaci a tiez velky
okruh diel bez vydavatelskych tdajov
(miesto tlacde, meno tladiara), ktoré
bibliografie spravidla nezachytdvaju.
Napriek tomu je dnes mozné praco-
vat s istym odstupom so Statistickymi
udajmi a analytickejsie sa pozriet na-
priklad na viacjazy¢nost produkcie a iné
kvalitativne aspekty s nezanedbatelnym
interpretaénym potencidlom.

Druhu ¢ast monografie — pripadové
studie k niektorym typickym javom
sledovaného obdobia — otvdra text Mi-
chaela Wégerbauera o kalenddroch —
fenoméne knizného trhu nielen v Ce-
chich, ale aj v eurépskom kontexte.
Bol ,pilierom knihtla¢iarskeho pod-
nikania“, lebo preukizatelne zasahoval
aj pologramotné, necitatelské vrstvy
a bolo teda mozné predévat ho v ti-
sickach exempldrov ro¢ne. Aj preto sa
stal predmetom monopolov (privilégii)
a ndsledne konkurenénych konfliktov

a pnuti. Tieto konflikty ponutkaja zédro-
venl odviznejsie interpreticie na margo
vyvoja reguldcie od riadeného systému,
v ktorom hrali délezitd rolu exkluziv-
ne privilégid na vynosné knihtlaciarske
produkty, k systému ,,pre-liberalnemu,
zaloZenému na predstave, Ze producen-
ti maji medzi sebou sutazit o priazen
publika.

Nasledujuce tri kapitoly ponukaji
analyticky pohlad na niektoré aspek-
ty posobenia podnikov, vyznamnych
nielen v ¢eskom, ale aj v habsburskom
kontexte. Tlaciarent normadlnej skoly
v Prahe vnima Claire Madl ako ,vlad-
ny ndstroj osvietenského despotizmu®
a zéroven ,impulz k vzniku ob¢ianske;j
spolo¢nosti“. Zachované pramene jej
umoznili osvetlit dolezité aspekty jej
vyvoja: od funkcie sprostredkovatela
viedenskych ucebnic k rozvoju vlastnej
nakladatelskej ¢innosti; zrekonstruovat
organizdciu tlace ucebnic — od rezi-
mu privilégii cez ,verejné zikazky“ az
k monopolu; zachytit vytviranie vlastnej
distribu¢nej siete — tzv. trafik — a iné
stranky Zivota podniku. Analyticky po-
hlad na samotné ucebnice a ich jazyk
potom umoznil konstatovania na margo
alfabetizdcie spolo¢nosti.

Knihtlaciar a knihkupec Johann
Thomas von Trattner vybudoval pocas
svojho zivota tlaciarenské impérium
osmich knihkupectiev, piatich knihtla-
diarni a pocetnych filidlok v Eurépe,
vratane uhorského a dnesného sloven-
ského uzemia. Michael Wégerbauer
v §tudii o jeho posobeni v Prahe pre-
ukazuje, Ze vstup magndita na Cesky
knizny trh bol mimoriadne problema-
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ticky a Ze Uspech zaloZeny na hizevna-
tosti ma povahu nepodlozeného mytu,
pretoze bol v nemalej miere zaloZeny
na priazni dvora. Vdaka déslednému
pramennému vyskumu dokdzal, Ze idaj
publikovany Ursulou Giese v dosial
najrozsiahlejsej trattnerovskej stadii
a prevzaty mnohymi autormi o tom,
ze v roku 1756 bola zalozend Trattne-
rova tladiareni v Cechéch, je nespravny.
Trattner naozaj uskuto¢nil niekolko
pokusov expandovat do Prahy, ale
nepodarilo sa mu to ani na zaciatku
80. rokov 18. storoc¢ia. Wogerbauer
opisuje tiezZ problémy s privilégiom
na zalozZenie pismolejirne, konflikty
s knihkupcom Gerlem a inymi kon-
kurentami najmi kvéli dotlaci a zhfnia
poznatky o faktoroch jeho knihku-
pectva, aby nakoniec konstatoval, Ze
Trattnerova expanzia do Prahy nebola
uspesnd, pretoze ako zdstupca vieden-
ského centralizmu a ako monopolista
narazil na odpor domidcich $truktir
knizného obchodu, knihtladiarstva
a pismolejarstva, ktorych rozvoj pod-
porovali tamojsie urady.

Nieco podobné, ale akoby v obrate-
nom garde, prindsa kapitola o etablovani
prazského knihtlaciara Jana Nepomuka
Schonfelda vo Viedni. Tak ako Tratt-
ner vdacil za rozvoj svojho podnikania
monopolom panovnicky, Schonfeld za-
znamenal podnikatelské uspechy vdaka
jozefinskej liberalizdcii a deregulicii,
ked sa mu podarilo prekrocit odborové
a zemepisné hranice.

Petr Pisa v kapitole o reguldcii
knihkupeckych koncesii po roku 1806

ukazuje, ako sa v nariadeni Knihkupec-
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ky poriadok prelinali zdujmy Stitneho
apardtu a néhlady dovtedajsich akté-
rov knizného trhu. Snaha $titu o to,
aby mensi pocet firiem obchodujicich
s knihami ulah¢il vykon cenziry, sa pre-
linala so zdujmom dovtedajsich knih-
kupcov o redukciu konkurencie. Strety
zéujmov a konflikty vznikali aj napriek
tomu a reguldcia mala svoje obmedze-
nia — mimo jej dopadu vznikali sedé
obchodné zény.

Posledné dve casti st venované od-
beratelskej z6ne knizného trhu. Najskor
sa v kapitole Jak rozsirit a diverzifiko-
vat ¢tendrskou obec Claire Madl vracia
k reklamnym stratégidm nakladatelov
a knihkupcov. Rozbor marketingovych
stratégii knihkupcov a nakladatelov
(najmi prazskych) uskutocnila na zdk-
lade reklamnych textov uverejnovanych
v niekolkych novinich s predpokladom,
ze su sprostredkovatelom aktudlnej
predstavy nakladatelov a knihkupcov
o svojich ¢itateloch. Takyto zorny uhol
potom poskytol asponl Ciastocné od-
povede na otizky spojené s rozvojom
Citatelstva a verejnej sféry na prelo-
me storo¢i, na otizky o vplyve jazyka
a viacjazyCnosti na procesy prenosu zna-
losti. Ziroven pontkol moznost vni-
mat premenu a rozsirenie Citatelstva,
jeho jazykovu diferencidciu ako jeden
z klicovych javov prechodného obdobia
medzi osvietenstvom a nacionaliz4ciou,
teda priblizne v etape 1770-1820.

Este hlbsie k zdujmom Citatelske;j
sféry sa priblizuje v poslednej kapito-
le (éz‘endfske’ kabinety, pijcovny knih
a proména zpiisobil iteni). Je postavend
na legislativnych (disciplinizaénych
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a regulacnych) pramerioch a zachova-
nych katalégoch (ponukovych zozna-
moch ¢&itarni). Citatelstvo sa rozvijalo
ako volnocasovi zibavnd prax, odlisnd
od idealistickej osvietenskej predstavy
¢itania ako sposobu prehlbovania zboz-
nosti a ziskavania uzito¢nych poznat-
kov. Popri nich vznikali a rozvijali sa
tzv. Citatelské spolocnosti ako zdruzenia
sukromnych os6b, dnes hodnotené ako
typicky prejav mestianskej spolo¢nosti.
Spolu s ¢itdrfiami, ktoré boli komerény-
mi podnikmi, patrili ku konstitutivnym
prvkom verejného priestoru a zdroveil
objektom dozoru a disciplinizacie.
Zostavovatelom monografie sa po-
darilo uskuto¢nit ambiciézny projekt
a preciznym syntetickym spdsobom
vytvorit panorimu knizného obcho-
du v jeho vyvoji pocas jedného sto-
rodia, v historiografii zndmeho aj ako
obdobie modernizicie spolo¢nosti.
Na jej pozadi st uvahy v intenciich
modernych teoretickych modelov his-
toriografie, intenzivny prieskum a no-
vatorské metodologické zuzitkovanie
zriedkavo zachovanych prameriov. Asi
aj vdaka ojedinelosti zdrojovych doku-
mentov md Citatel k dispozicii mini-
mum disel, kvantitativnych pristupov
a Statistickych ddajov. Neprehliadnu-
telnd je aj akdsi asymetria — vicsia Cast
vyskumov a textu je venovand vyvoju
v 18. storo¢i. Mézeme to vsak pova-
Zovat za otvoreny koniec a in$pirdciu
k dalsim dvahdm a volnym pokracova-
niam témy, ktoré sa ponukaji takmer

v kazdej kapitole.

IVONA KOLLAROVA

@ http://dx.doi.org/10.23852/KAD.2020.27.09

B Petr VOIT, Vzdcné knizni vaz-
by Strahovské knihovny v Praze.
Od gotiky na prih baroka. Praha,
Kralovska kanonie premonstrita
na Strahové 2020. 409 s.

Vazby z fondu Strahovské knihovny
nejsou Ceské vefejnosti predstavoviny
poprvé: jiz v roce 1966 byl publikovin
vystavni katalog, ktery z regdla této staré
klasterni knihovny vynesl na svétlo vice
nez 200 knih se zajimavymi vazbami.!
Nejnovéjsi publikace Petra Voita jich
sice pfedstavuje podstatné méné, nic-
méné je zfejmé, Ze ambice této knihy
mifi vy$, nez je popularizace fondu Stra-
hovské knihovny, a to i pfesto, Ze repre-
zentativni forma této knihy véetné dvou
cizojazy¢nych mutaci nenechdva nikoho
na pochybich, Ze je primédrné urcena
nav§tévnikam této kldsterni knihovny.

1 Pavlina HAMANOVA. Knignt vazba sedmi
stoleti 2 fondi Strahovské knihovny, Praha
1966.
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Piestoze nejstar§im piedstavovanym
artefaktem je rukopisny Strahovsky
evangeliar z 9. stoleti, jehoZ vazba byla
ovéem vyrazné upravena na pocitku 17.
stoleti, kniha rozhodné neprezentuje jen
luxusni exemplafe. Knihy byly vybriny
predevsim tak, aby dokumentovaly sty-
lovy vyvoj Ceské a Caste¢né i zahrani¢ni
knizni vazby od pozdniho stfedovéku
az do poloviny 17. stoleti. V publikaci
je predstaveno zhruba padesit vazeb bo-
hemikdlni provenience (ve smyslu mista
vzniku nebo objednavatele), zafazeny
v§ak byly i vazby francouzské, italské,
némecké a polské, které dokladaji né-
které z vyvojovych stidii knihvazalstvi
&i uréitou novou technologii. Znaény
prostor je vénovan pozdné gotické vazbé
zejména z dilen v Praze, Kadani a jiz-
nich Cechéch, ale také knihvazactm
16. stoleti puisobicim predevsim v Praze
¢i pracujicim pro nékteré mimoprazské
cirkevni instituce, jejichZ tvorba vrcho-
li diky zahrani¢nim podnétim v dobé
pobytu rudolfinského dvora v Praze.
Chronologicky pojaty katalog vybra-
nych vazeb uzavird nékolik rané barok-
nich vazeb z poloviny 17. stoleti.

Reprezentativni obrazové repro-
dukce jednotlivych vazeb doprovize-
ji obsirné medailony s informacemi
o knize, jejich osudech a majitelich.
Nicméné tézisté téchto analytickych
textd spocivd predev$im v detailnim
popisu vazby, v nichZ se autor krom¢
minuciézniho popisu pokousi upozor-
nit i na §ir§i souvislosti tohoto femesla
s vyvojem knizniho pisma, dekorem
nebo ilustraci. Nékteré z medailonki
jsou navic uvozeny syntetizujicimi pa-
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sdzemi o dé&jindch Ceské knizni vazby,
které reflektuji urcitou vyvojovou etapu
(napf. pocitky slepotisku a vliv orien-
tilniho knihvazacstvi, ndstup reformac-
ni ikonografie, knizni vazba na prahu
17. stoleti a dalsi). V téchto pasizich
Petr Voit v miniaturni zkratce nacrtiva
nejen vyvojové sméry déjin Ceské vazby,
které jsou de facto nezmapovanym uze-
mim, ale také vymezuje prostor, v némz
by se budouci baddni mélo podle autora
pohybovat. Petr Voit nad vyzkumem
vazeb otvird novou diskusi naptiklad
o tom, jak podobu vazeb ovlivnila do-
bovéd mentalita nebo jaky byl vztah mezi
knihtiskem, knihvazadstvim a ¢tendf-
stvim, nicméné tato publikace zatim
piindsi spiSe vice otizek nez odpovédi,
a to i zcela praktického rdzu: kde se
vlastné mohli ¢esti knihafi inspirovat,
nebo do jaké miry byla podoba vazeb
skute¢né jejich invenci ¢i zda previzné
femeslné plnili zadanou objednédvku.
Podle autora vsak i tyto pfedbézné
vysledky pro star$i obdobi potvrzuji
schéma pfevazujiciho tradicionalismu
a konzervatismu ¢eského prostredi, kte-
ré Petr Voit definoval jiz v pfedchozich
publikacich vénovanych ¢eskému knih-
tisku a dobové vydavatelské praxi. Tuto
tezi v nové publikaci podporuje srov-
navinim progresivnich vazacskych po-
stupt v zahranidi s tradicionalistickym
a religiézné pojatym konceptem Ces-
kych knihat, ktery v ¢eském prostiedi
dominoval az do rudolfinské doby. Ne-
méné dilezitd a snad i smysluplnéjsi by
byla komparace Grovné a podoby vazeb,
které v téze dobé vznikaly v §ir§im stfe-
doevropském prostoru, zejména v kul-
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turné i geograficky blizkych rakouskych
zemich; zajimavé by bylo napiiklad
srovndni, zda pro knihvaza¢ské femes-
lo ve Vidni znamenal pobyt cisaiského
dvora Maxmilidna II. podobny impuls,
jakym bylo usidleni Rudolfa II. v Praze
v ndsledujicich letech. Nicméné nelze
nez souhlasit s Petrem Voitem, Ze vy-
zkum knizni vazby je u nds de facto te-
prve v zalatcich a Ze na platnéjsi zavéry
si budeme muset jesté pockat.

LENKA VESELA

Der Buchdrucker Maria Theresias

Jotnn Thomas Trattner (1718-1798)
i sein Maddisnampeciuim

B Christoph AUGUSTYNO-
WICZ - Johannes FRIMMEL
(Hrsg.): Der Buchdrucker Maria
Theresias : Johann Thomas Trattner
(1719-1798) und sein Medien-

imperium. Wiesbaden, Harras-
sowitz Verlag 2019.173 s.

Kolektivni monografie vydand k pfi-
lezitosti 300. vyro¢i narozeni Johanna

Thomase Trattnera (1719-1798) vycha-

@ http://dx.doi.org/10.23852/KAD.2020.27.10

zi z nejnov€jsiho bdddni rakouskych,
némeckych, italskych, svédskych, pol-
skych, madarskych a ¢eskych kniho-
védet. Autofi studii se zabyvaji tiskaf-
skymi, vydavatelskymi i obchodnimi
aktivitami Johanna Thomase Trattne-
ra, které predstavuji v kontextu déjin
knizni kultury a evropského knihtisku
18. stoleti. Trattner, kterému se diky
jeho pili, cilevédomosti, obchodnimu
duchu, osobnim kontaktim a podpore
dvora podarilo vybudovat monopolni
postaveni a vytvofit rozsihlé tiskaiské
impérium s mnoha filidlkami a kontak-
ty po celé Evropé, mél vyznamny vliv
na knihtiskafské uméni, knizni obchod
i knizni produkei nejen v rakouskych
dédi¢nych zemich. Rozsahlymi aktivi-
tami Johanna Thomase Trattnera, jejich
kulturnim a spolecenskym dopadem
i jeho roli v dé¢jindch knihtisku se za-
byvaji i jednotlivé studie.

V dvodu Johannes Frimmel sou-
hrnné pfedstavuje osobnost Johanna
Thomase Trattnera a seznamuje Ctendfe
s jeho Zivotnimi osudy i jeho podni-
katelskou, knihtiskafskou a vydavatel-
skou ¢innosti. Na tvod plynule navazuje
Peter Eigner, ktery se zabyvd déjinami
rakouského knihtisku 18. stoleti, jenz
byl diky centralistickym tendencim
koncentrovan ve Vidni. Peter Eigner
poukazuje na propojenost jednotlivych
knihtiskafskych profesi a v§ima si jejich
préavniho zakotveni. Pozornost vénuje
také cenzufe nebo roli stitu a univer-
zity pii vydavini knih. V ndsledujici
studii se Philipp Hofeneder zamysli
nad jazykovymi aspekty v jazykové

i etnicky rtiznorodé habsburské mo-
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narchii a nad pronikdnim nédrodnich
jazyku do literatury. Vyzdvihuje vyznam
piekladatelské ¢innosti, kterd zpiistup-
nila texty $ir$im vrstvim a umoznila
jazykovy, kulturni i myslenkovy trans-
fer. Giulia Delogu si ve svém pfi-
spévku v8§im4 vlivu a pfiznivého do-
padu Trattnerovych aktivit na rozvoj
Terstu, ktery se i diky jeho aktivitim
stal vyznamnym kulturnim, spolecen-
skym i ekonomickym centrem. Giulia
Delogu predstavuje pestrou produkci
Trattnerovy tiskarny v Terstu, zabyvd se
distribuci v Terstu tisténych dél i roli,
kterou tiskdrna sehrdla v popularizaci
italskych autoru. Autorka Judit Viz-
kelety-Ecsedy se ve své studii soustfedi
na d&jiny uherského knihtisku a kniz-
niho obchodu v 18. stoleti. Poukazuje
na blizky vztah uherského knihtisku
k Vidni, zabyva se Trattnerovovymi
aktivitami v dnesnim Madarsku, jeho
postupnym pronikdnim na uhersky
knizni trh i reakei uherskych knih-
kupci a knihtiskafi na Trattnerovu
expanzi. V ndsledujici stati zaméfuje
Christoph Augustynowicz pozornost
na pronikdni osvicenskych myslenek
na uzemi dnes$ni Halice a pfiznivy vliv
univerzity ve Lvové na rozvoj knihtis-
ku v 18. stoleti. Univerzita ve Lvové
se stala centrem vzdélanosti a vzo-
rem osvicenské vyuky, jejiz model je
v rdmci pfispévku rovnéz predstaven.
Michael Wogerbauer se ve své studii
zabyva pronikdnim Trattnera do Ces-
kych zemi, pozornost vénuje zfizeni
a provozu Trattnerova prazského knih-
kupectvi, u néhoz se Trattner netspésné
snazil zalozit také tiskdrnu. Michael
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Wogerbauer poukazuje na specifi¢nost
prazského prostfedi a obtiZe, s nimiz se
Trattner pfi expanzi do Ceskych zemi
potykal. Simon Portmann v riamci
svého referatu predstavuje v Karlsruhe
pusobiciho tiskafe Christiana Gottlie-
ba Schmiedera, jeho produkei specia-
lizujici se na vydaviani patiski i obtize,
s nimiz se pii vyddvani patiska potykal.
Fenoménem patiski, které tvofily vy-
znamnou slozku produkee Trattnerovy
tiskdrny, se zabyvd i Johannes Frimmel.
V§im4 si historického kontextu i dél, jez
se v Trattnerové produkei jako patisky
objevily. Publikaci uzavird pfispévek
Jense Erikssona zaméfeny na logarit-
mické tabulky Georga Vegy a jejich
ulohu ve vyvoji matematického pozni-
ni. V rdmci studie je prezentovina také
pozoruhodnd sbirka logaritmickych
tabulek a matematickych dél, kterou
vlastnil Charles Babbage.

V kolektivni monografii je pred-
staveno $iroké rozpéti aktivit Johanna
Thomase Trattnera, jeho tiskafskd a vy-
davatelska ¢innost i jeho vliv na déjiny
knizni kultury v habsburské monarchii,
jejiz uzemi se diky jedine¢nému spoje-
ni knihovédci z celé Evropy podafilo
zcela obsdhnout. Diky propojenosti
studii vychézejicich z nejnovéjsiho ba-
dani a zabyvajicich se nejen samotnym
Trattnerem, ale i historickymi, spole-
Censkymi a kulturnimi aspekty doby,
predstavuje kolektivni monografie vy-
znamny piinos pro déjiny knizni kul-
tury 18. stoleti.

LUCIE HEILANDOVA
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B Jan KASPAR, , Onorate laltis-
simo poeta!“: Exempldi Dantovy
Bogzské komedie (1544) z knihovny
Jaroslava Vrchlického, jeho ddrce
Luigi Tonelli a Vrchlického sbirka
dantovské literatury. Praha, Pa-
matnik nirodniho pisemnictvi
2019.278 s.

Diky mimofadné dotaci Ministerstva
kultury CR ziskala knihovna Pamat-
niku ndrodniho pisemnictvi (PNP)
antikvirnim ndkupem v Berliné roku
2016 vzicné vydani starého tisku Dan-
ta Alighieriho (1265-1321) La comme-
dia (1544), kterou Jaroslavu Vrchlické-
mu (1853-1912) vénoval Luigi Tonelli
(1828-1901), ptislusnik italské mensiny
Zijici v Praze v letech 1854-1901. Exem-
plat Bozské komedie, vydany Francescem
Marcolinim v Bendtkach v roce 1544 je
sbératelsky velmi cenénou edici. I kdyz
exempldf zakoupeny pro knihovnu PNP

! Versandantiquariat Burck, Senheimer
Str. 25¢, 13465 Berlin.

@ http://dx.doi.org/10.23852/KAD.2020.27.11

neni tplny (z celkového poctu 442 listi
chybi celkem 38, pficemz 34 listi je ru-
kopisné doplnéno, a z 87 dfevofezovych
ilustraci jich schdzi 15), jeho kulturné
historickd hodnota je velmi vysoka. Je
ddna mj. rukopisnymi vpisky (ex-libris
a dedikace), z nichz vyplyvd, ze Luigi
Tonelli knihu ziskal v Praze roku 1858
(patrné koupi) a 2. dubna 1880 ji da-
roval Jaroslavu Vrchlickému, kterého
si vazil jako prekladatele Dantova dila
do Cestiny.2

Luigi Tonelli se zapojil do vefejného
zivota v Praze nejen jako aktivni ¢len
Vlasské kongregace. Kromé italstiny
ovlddal némdcinu, francouzstinu a ¢es-
tinu a jako profesor ital$tiny piisobil
soustavné na riznych typech skol. Jan
Kaspar sestavil Zivotopisny pfehled
o ptisobeni Tonelliho v Praze v letech
1854-1901 s vyuzitim dosud nevytéze-
nych archivalii z Archivu hlavniho més-
ta Prahy, Narodniho archivu, Archivu
CVUT, Vojenského historického archi-
vu a Archivu Italské kongregace v Praze
(Archivio della Congregazione Italiana
di Praga — ACIP). Precizné tak zdoku-
mentoval jeho zdsluhy ve vedeni Vlas-
ské kongregace v Praze, v niZ zastdval
funkci vicerektora (1862-1866) a rektora
(1866-1878 a 1880-1892) a za néz byl
posléze patfi¢né ocenén fadou vyzname-

ndni. Obdobné Jan Kaspar dolozil jeho

2 All'lllustre Poeta e Traduttore esimio della
Divina Commedia in lingua Boemia [sic!],
Sig. Emillio Frida, in segno di particolare ve-
neragione e verace stima questo tenue ricordo
dona e raccomanda. Praga, il 2. Aprile 1880.%
Jan KASPAR, ,Onorate l'altissimo poetal®,
s. 25.
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Ctyficetiletou profesni drdhu uditele ital-
$tiny na némecké Obchodni akademii
v Masné ul. (od jejiho zaloZeni r. 1856),
v Polytechnickém ustavu (od r. 1857),
na prazské konzervatofi (od roku 1874),
ve vzdélavatelnych kurzech pro némecky
kupecky spolek aj. Se stejnou akribii Jan
Kaspar zmapoval a archivné dolozil mista
prazského pobytu i soukromy Zivot To-
nelliho rodiny a rodinné poméry. Pred-
stavil Zivotni pout dvou ze ¢tyt déti, syna
Benvenuta a dcery Marie Giovanny, kte-
ré se dozily dospélého véku. Vzhledem
k tomu, Ze o osobnosti Luigi Tonelliho
neexistuje téméf zadnd sekunddrni lite-
ratura, je nutné tento archivné-archeo-
logicky pocin Jana Kagpara ocenit, stejné
jako badatelskou pokoru pfi interpretaci
zjisténych faktografickych udaju, nebot
jim naznacené hypotézy jsou vidy pro-
mysleny v $irsich souvislostech a argu-
menta¢né podlozeny.

Soucdsti monografie je i edice né-
kolika dopisti Tonelliho Vrchlickému,
ulozenych v Literarnim Archivu PNP
(s. 155-161), paralelni cesko-italsky
text prvni vyro¢ni zpravy Vlasské kon-
gregace v Praze z roku 1868, ulozené
v ACIP (s. 129-133), korespondence
Tonelliho vztahujici se k jeho piisobeni
jako uditele ital$tiny na prazském Poly-
technickém ustavu v letech 1856-1864
a seznamy studentu ital$tiny zapsanych
zde ve studijnim roce 1861/1862, ulo-
zené v Archivu CVUT (s. 134-154).
Stejné zodpovédné je koncipovina ob-
razovd priloha, ktera klade diraz nikoli
na ilustra¢ni, ale primdrné dokumentac-
ni akcent, a bibliograficky soupis litera-
tury z knihovny Jaroslava Vrchlického,
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soustfedény na sbirku dantian. Soupis
nemohl byt vzhledem k nepfistupnosti
celé knizni sbirky zpracovin z autopsie.
Prinasi vak souhrn toho, co Vrchlicky
vlastnil, cenné referenc¢ni bibliografické
odkazy, doprovodné poznidmky a zaveé-
re¢né konkordance. Katalog popisuje
60 polozek dél Dante Alighieriho, véet-
né pieklada Bozské komedie do sedmi
jazyku (anglictiny, Cestiny, francouzsti-
ny, latiny, némciny, $védstiny a sicilsti-
ny), a 84 polozek dantovské literatury
(74 monografii a 10 periodik). V ¢es-
kém prostredi dané doby jde o ojedi-
nély a pozoruhodny knizni celek, ktery
svéd¢i o intencich Vrchlického opatro-
vat si knihy s ohledem na svoji literdrni
a piekladatelskou prici. To plati, podle
Jana Kagpara, i pro sekundérni literatu-
ru: ,Prevaha titulii vénovanych Dantovu
Zivotopisu a vykladim BoZské komedie
naznacuje bdsnikovu snahu co nejvice se
obezndmit s Dantovym Zivotem i s do-
bovymi pomeéry a zdroven maximdlné
porozumét jeho dilu, které preklidal*3
Se stejnou prikaznosti rektifikuje Jan
Kaspar nékteré nadsazené udaje o po-
¢tu italik v celé Vrchlického sbirce, jejiz
soucdsti dantiana jsou (Brtnik, Vitkova).
Vzhledem k §ifi dané problematiky
i pramenné zdkladny Jan Kaspar rozsifil
zamyslenou zprévu o akvizici v obsahlou
studii, v niZ pfedstavil ziskany exemplaf
i osobu donitora, a monografii obohatil
edicemi vybranych archivnich dokumen-
tt z plisobeni Tonelliho v Praze v letech
1854-1901 i soupisem dantovské litera-

3 Jan KASPAR, ,Onorate Ialtissimo poetal®,
s. 102-103.
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tury z knihovny Jaroslava Vrchlického.
Kniha je slibnym prirastkem nové edi¢ni
fady Depozitaf vydavatelstvi PNP, kde
vysla jako v porfadi druhy titul.* Price
podobného typu mohou byt dobrym
vychodiskem pro dalsi badatelské vy-
stupy jak v izce zaméfenych odbornych
kruzich, tak pii vysokoskolské pripravé
mnoha pfibuznych studijnich obort.

JITKA RADIMSKA

B Jaromir LINDA - Jitka
JANECKOVA - Jiti JELEN
—Lenka BENDOVA (edd.),
Habent sua fata bibliothecarii.
Vénowvdno Ilovi Sedovi. Plzen,
Zapadoceské muzeum v Plzni

2019.231s.

Jubilejni sborniky se staly jiz doslova
nezbytnou soucdsti publika¢nich aktivit

4 Renata FERKLOVA (ed.), Zdenék KALI-
STA, Divadelni hry z vézent, Praha 2019.
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v oblasti humanitnich véd. Jako projev
uzndni zasluh na urc¢itém poli aktivit
organiza¢nich i védeckych na nejriiznéj-
sich drovnich. Svymi vystupy se stivaji
svédectvim o jubilantu — ale i o auto-
rech. Tak je tfeba nahliZet i sbornik,
ktery lezi pfede mnou a ktery slouzi
ke cti nendpadnému, a piesto tézko
pominutelnému ,,délniku“ v oboru, bez
néhoz si 1ze védeckou prici jen tézko
predstavit. Nejen dnes, ale nepochybné
i v budoucnu. Knihovnickou préci lze
totiz jen z neznalosti a velkého (nekvali-
fikovaného) odstupu povazovat za odzu
poklidu, ¢i dokonce jistého zitisi. Opak
byvé pravdou a ukazuje to i jeden kazdy
knihovnicky Zivotabéh.

K pocté Ila Sedy, vedouciho knihov-
nika Zipadoceského muzea v Plzni, se
sesla skupinka jeho pritel z rozli¢nych
kon¢in knihovnickych a ptibuznych
profesi Plzeriska, CGSk}'ICh Budgjovic,
Bélehradu a Prahy. Prvni oddil je bio-
graficky se zdravicemi a bédsnickymi
projevy, jez doprovézeji i dalsi ¢dsti
sborniku (Karla Erbovi). Mezi nimi
svym §ir$im zdvérem se vymykd Vzpo-
minka na plzeriské knihovniky Josefa
Hejnice, neddvno zesnulého doyena
(1924-2019) nasich humanitnich studii
(s. 27-28).V této partii se nachdzi —jak
je dobrym zvykem — i oslavencova bib-
liografie. Klicovou ¢ésti sborniku jsou
oddily druhy a tfeti, obsahujici nékolik
krat$ich i delsich praci z nejraznéjsich,
I. Sedovi vécné & misté blizkych ob-
lasti. Ty budou s uzitkem vyhledava-
ny odborniky i pfi studiu obecnéjsich
kontextu nasich politickych i kulturnich
déjin doby neddvné i staleti davnych. Je
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tieba alespoii stru¢né je piedstavit, aby
nezapadly. Svym zpusobem je domi-
nantni a z hlediska dnesni doby i stalym
mementem stat Jitky Janeckové Pritelé
JindFicha Cadika (s. 126-166). Protoze
by jeji ndzev mohl naznacovat jakou-
si ,selankovitost jeho Zivota, je tieba
fici, ze naopak jde o Zivot plny prekazek
a utrpeni za nacismu i komunismu. Stat
je pfinosné doprovozena i nékterymi
nepublikovanymi pramennymi piiloha-
mi. Z nich bych doporudil nepfeskocit
zejména piilohu &islo 2, kterd je proto-
kolem soudni vypovédi Jindficha Ca-
dika — mimochodem profesora klasické
archeologie na FF UK -z Gnora r. 1969.
Neznidm bohuzel biografii Vita Rehote,
kterd mluvi o ,zapomenutém plzeiiském
historikovi®, ale se zadostiucinénim do-
ddm, Ze rozhodné nejde o zapomenuté-
ho muze, jak ostatné svéd¢i rozsahla stat
v Biografickém slovniku ceskych déjin, jejiz
Zivotopisnou slozku lze vitané doplnit
(ale univerzité véru neslouzi ke cti, Ze
v jejim doslova miliony knih obsahuji-
cim knihovnim systému tuto publikaci
nelze nalézt).

Své misto si ale vydobudou zejména
pramenné price, pfindsejici nova feSe-
ni ¢i dosud nezndmé prameny. Staci je
zachytit alespon bibliograficky, proto-
Ze jejich ndzvy jsou natolik sdélné (coz
zdaleka neni bézné), ze hovoii samy
za sebe dostate¢nym zpisobem. Tedy
Kamil Boldan, Pat#i snémovni usnesent
o policejnim tddu zemském z roku 1492
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k ceskym prootiskim? (s. 34-43) pfind-
§1 i nové poznatky k politické situaci
v Cechich kolem r. 1500; Lenka Vesel4,
Preceptor a jeho Zik (knizni dary Jana
Makovského Petru Vokovi z Rozmberka)
(s. 44-48); Vaclav Bok, Raimund Rim-
sky, plzerisky frantiskdn a lutersky konver-
tita (s. 49-63); Lenka Bendové, Analyza
inventdrii plzeriské arcidékanské knihov-
ny z poloviny 18. stoleti a z roku 1940
(s. 64-103); Anezka Badurova, Ne-
dspéch knihare Adama Schencka v Plzni
v proni poloviné 18. stoleti (s. 104-113)
a Petr Masek, Zdmeckd knihovna Batelov
(s. 114-118), jejiz historie se pise teprve
od pocitku 19. stoleti. Aspoil rimcové
je ovem tfeba upozornit i na stati psa-
né takika pro domo: Frantisek Frida
shrnuje stru¢né historii knihovny Za-
padoceského muzea, Jarmila Okrouhli-
kovi vénuje pozornost jejim vystavnim
katalogtim, Daniel Bechny pak postavil
pomnicek plzenskému knihati Frantis-
ku Firbachovi a posléze Jaromir Linda
pfedstavuje knihovny kongregace re-
demptorist v Plzni a Plané u Maridn-
skych Lazni.

A jesté jednu dvouvétou informaci
zavérem o tomto skromném, ale uzitec-
ném sborniku, nebot editordim musim
udélit jednu, zato podstatnou vytku. Ne-
pozvali mne, a tak 7abula gratulatoria je
beze mne. Toz to takto aspori dodate¢né
napravuji.

IVAN HLAVACEK



